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Oswiadczenie o ochronie
prywatnosci Metalbark

Metalbark Privacy Notice

Metalbark szanuje Twoje prawo do
rzetelnego i przejrzystego
przetwarzania danych osobowych,
uznajac je réwnie istotnym jak prawo
do ochrony tych danych i prawo do
prywatnosci. Niniejsze o$wiadczenie
wyjasnia wszelkie istotne kwestie
zwigzane z przetwarzaniem Twoich
danych osobowych, w szczegdlnosci,
dlaczego i jak Metalbark zbiera,
wykorzystuje, ujawnia, przechowuje,
a takze chroni te dane; jakie prawa
przystuguja Ci w zwigzku z
przetwarzaniem Twoich danych
osobowych i jak mozesz z tych praw
korzystaé, a takze jak mozesz
kontaktowa¢ sie z Metalbark i
inspektorem ochrony danych
Metalbark.

Metalbark is respectful of your right
to have your personal data processed
in a fair and transparent manner,
considering it equally significant as
your right to the protection of your
data and your right to privacy. This
notice clarifies all significant issues
concerning the processing of your
personal data. It explains, in
particular, why and how Metalbark
collects, uses, discloses, stores, and
protects such data; what rights you
have with respect to the processing
of your personal data and how you
can exercise them; and how you can
contact Metalbark and Metalbark's
Data Protection Officer.

Jakie Twoje dane osobowe
gromadzimy

What personal data we collect about
you

Kiedy wchodzisz lub wjezdzasz na teren
Metalbark, przy uzyciu systemu monitoringu
gromadzimy Twoje dane osobowe. Dane te
obejmuja:

We collect your personal data using the
monitoring system whenever you enter Metalbark
premises. The data include:

1) Dane identyfikacyjne.
Gromadzimy Twdj wizerunek aby moc Cie
identyfikowaé. Dane te gromadzimy na podstawie
naszego prawnie uzasadnionego interesu, ktérym
jest zapewnienie bezpieczenstwa osobom
przebywajgcym na naszym terenie i ochrona
mienia.

1) Identifying details. We collect
your image to be able to identify you. These data
are collected due to our legitimate interest, i.e. to
ensure that people on our premises stay safe and
to protect property.

2) Dane samochodu. Jesli
wjezdzasz na nasz teren samochodem
gromadzimy dane dot. tego samochodu, w tym
marka, model, typ, kolor, nr rejestracyjny. Dane te
gromadzimy na podstawie naszego prawnie
uzasadnionego interesu, ktérym jest zapewnienie
bezpieczenstwa osobom przebywajgcym na
naszym terenie i ochrona mienia.

2) Car details. When you enter our
premises by car, we collect details of that car,
including its make, model, type, colour and
registration number. These data are collected due
to our legitimate interest, i.e. to ensure that people
on our premises stay safe and to protect property.

Twoje dane osobowe gromadzimy wytgcznie od
Ciebie. Wejscie lub wjazd na nasz teren jest

We collect your personal data exclusively from
you. Entering our premises is voluntary. If you do
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dobrowolne. Jesli nie zgadzasz sie na
gromadzenie przez nas Twoich danych
osobowych, nie powiniene$ wchodzi¢ lub
wjezdzaé na nasz teren.

not wish us to collect your personal data, you
should not enter our premises.

Jak wykorzystujemy Twoje dane
osobowe

How we use your personal data

Twoje dane osobowe wykorzystamy wytgcznie do
celéw, w ktérych je gromadzimy, tj. aby zapewnic
bezpieczenstwo osobom przebywajgcym na
naszym terenie i ochrone mienia.

We will use your personal data solely for the
purposes for which we collect them, i.e. to ensure
that people on our premises stay safe and to
protect property.

Nie podejmiemy decyzji opierajacej si¢ wylgcznie
na zautomatyzowanym przetwarzaniu Twoich
danych osobowych, w tym profilowaniu,
wywotujgcej wobec Ciebie skutku prawne lub w
podobny sposob istotnie na Ciebie wptywajace;j.

We will not make any decision that is based
exclusively on automated processing of your
personal data, including profiling, with legal
effects on you or a similar significant impact on
you.

Twoje dane osobowe:

Your personal data:

1) przetwarzamy legalnie, tj. zgodnie
z prawem, umowami, a takze wylgcznie w celach
uzasadnionych prawnie i uprzednio okreslonych;

1) are processed lawfully, i.e. in
compliance with the law and agreements, and
only for legitimate and predetermined purposes;

2) przetwarzamy rzetelnie, z
poszanowaniem zasady wspofzycia spotecznego i
réwnowagi intereséw; Twoje dane osobowe
nalezg do Ciebie, dlatego nawet jesli
przetwarzanie jest dozwolone bez Twojej zgody,
dajemy Ci wybor, chyba ze jest nam niezbedne
do realizacji prawnie uzasadnionego interesu, jesli
jest nadrzedny wobec Twojego interesu lub
Twoich podstawowych praw i wolnosci
wymagajgcych ochrony tych danych; wéwczas
mozemy wykorzystac je bez Twojej zgody; nie
udostepniamy tych danych innym administratorom
do ich wiasnego uzytku, w szczegdlnosci do ich
celéow marketingowych bez Twojej zgody;

2) are processed in a diligent
manner, with due regard for the rules of social
conduct and the balance of interests. Considering
that you are the owner of you personal data, even
if processing is permitted without your consent,
we give you the choice, except where such
processing is necessary for us to pursue a
legitimate interest which overrides your interest or
your fundamental rights and freedoms requiring
the protection of such data, in which case we may
use them without your consent; we do not make
your data available to any other controllers for
their own use, in particular for their marketing
purposes without your consent;

3) ujawniamy wytacznie za Twojg
zgodg lub na Twoje zgdanie, jesli jest to
niezbedne do wywigzania sie z wigzgcego nas
(Ciebie z nami) zobowigzania umownego lub
spoczywajgcego na nas obowigzku prawnego, a
takze jesli jest to niezbedne do celéw, w ktdrych
je przetwarzamy;

3) are disclosed only with your
consent or at your request, where necessary to
comply with our (or your) contractual obligation or
a legal duty and for the purposes for which we
process them;

4) przetwarzamy przejrzyscie; przed
rozpoczeciem przetwarzania informujemy o
wszelkich istotnych kwestiach zwigzanych z
przetwarzaniem;

4) are processed in a transparent
way; we communicate any relevant processing
issues prior to the processing;

5) zbieramy wylgcznie w zakresie | 5) are collected only to the extent
niezbednym; necessary;
6) przechowujemy nie dtuzej niz jest | 6) are stored for no longer than

to niezbedne, chyba Ze spoczywa na nas prawny
obowigzek ich dtuzszego przechowywania;

necessary, except where we are under a legal
obligation to store them for longer;

7) przetwarzamy w sposob
zapewniajgcy ich bezpieczenstwo; uwzgledniajgc
w szczegoblnosci ryzyko naruszenia Twoich praw i
wolnos$ci wigzgce sie z przetwarzaniem, w
szczegolnosci wynikajgce z nieuprawnionego
ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do tych
danych, ich zniszczenia, utraty, a takze
modyfikacji, wdrazamy zabezpieczenia
techniczne i organizacyjne zapewniajgce
przetwarzanie zgodne z prawem i
bezpieczenstwo tych danych; zabezpieczenia te
sg poddawane regularnym przeglagdom i
uaktualniane.

7) are processed to ensure their
security; having regard in particular to the risks of
your rights and freedoms being violated as a
result of the processing, in particular due to
unauthorised disclosure or unauthorised access
to, destruction of, loss of or modification of such
data; to ensure that the processing is lawful and
that your data are secure, we implement technical
and organisational safeguards, which are
reviewed and updated on a regular basis.




Komu udostepniamy Twoje dane
osobowe

To whom we make your personal data
available

Twoje dane osobowe udostepnimy
ustugodawcom, ktérych zatrudniliSmy do
Swiadczenia ustug w naszym imieniu, zwtaszcza
dostawcom hostingu witryn, danych i poczty
elektronicznej, a takze komunikacji elektroniczne;.

We will make your personal data available to
service providers we have engaged to provide
services on our behalf, in particular providers of
website hosting, data and email and electronic
communications.

Udostepnienie Twoich danych osobowych nie
wywota wobec Ciebie zadnych skutkow,
zwtaszcza pozostanie bez wptywu na ochrone
Twojej prywatnosci. Dane osobowe udostepniamy
ze szczegolng starannoscig; kazdy dostawca
ustug jest umownie zobowigzany przetwarzaé
dane osobowe wytgcznie w Scisle okreslonym
zakresie, zachowac je w tajemnicy, zapewnic im
ciggtg ochrone, a takze wspoétdziata¢ z nami, w
tym udzielaé nam wszelkich wyjasnieh w zwigzku
Z przetwarzaniem. Stale nadzorujemy
przetwarzanie danych osobowych przez kazdego
z tych dostawcow ustug. Petna odpowiedzialnos$¢
wobec Ciebie za wszelkie ewentualne
nieprawidfowosci przy przetwarzaniu danych
osobowych przez dostawcédw ustug spoczywa na
nas.

You, and in particular your privacy, will not be
affected by the sharing of your personal data. We
exercise special care when sharing personal data;
each service provider has a contractual obligation
to process personal data only within a well-
defined scope, to keep them secret, to protect
them at all times, and to cooperate with
Metalbark, including giving us any explanations
with regard to the processing. We supervise on an
ongoing basis how personal data are processed
by each of these service providers. We are fully
liable to you for any possible irregularities in
personal data processing by service providers.

Nie przekazemy Twoich danych osobowych do
panstwa trzeciego, tj. niebedgcego
sygnatariuszem Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (Dz. Urz. UEL 1z
3.1.1994) lub organizacji miedzynarodowej.

We will not transfer your personal data to a third
country, i.e. a country that is not a signatory to the
Agreement on the European Economic Area (OJ
L 1, 3.1.1994) or an international organisation.

Jak przechowujemy Twoje dane
osobowe

How we store your personal data

Dane osobowe przechowujemy wytgcznie przez
okres niezbedny do realizacji celéw, dla ktérych je
gromadzimy. Twoje dane osobowe przechowamy
nie dtuzej niz przez trzy miesigce.

We keep personal data only for the period
required to achieve the purposes for which we
collect them. Your personal data will not be kept
for longer than three months.

Jakie masz prawa

Your rights

W zwigzku z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przystuguje Ci prawo:

In relation to the processing of your personal data,
you have the right to:

1) dostepu do tych danych; mozesz
zadac od nas potwierdzenia, czy przetwarzamy
Twoje dane osobowe i w zwigzku z tym
przetwarzaniem otrzymac kopie tych danych oraz
informacje o: a) celach, w jakich je przetwarzamy,
b) kategoriach danych, ktére przetwarzamy, c)
odbiorcach, ktérym je ujawnilismy lub zamierzamy
ujawnic, d) okresie, w ktérym planujemy je
przechowywag, €) Twoich prawach, f)
zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji
opierajgcym sie wytgcznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i wywotujgcym
wobec Ciebie skutki prawne lub w podobny
sposo6b na Ciebie wptywajacym, g) przekazywaniu
tych danych do panstwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowej;

1) access to your data; you may
request us to confirm whether we process your
personal data and, with regard to that processing,
receive copies of such data and information
about: (a) the purposes of the processing, (b) the
categories of data we process, (c) the recipients
to whom we have disclosed or intend to disclose
your data, (d) the period for which we expect to
keep your data, (e) your rights, (f) automated
decision-making based solely on automated
processing, including profiling, which produces
legal effects for you or affects you in a similar
way, (g) the transfer of such data to a third
country or an international organisation;

2) do usuniecia tych danych; masz
prawo zgda¢ od nas abysmy bezzwtocznie
usuneli Twoje dane osobowe, jesli: a) nie sg juz
nam niezbedne do celéw, w ktérych je zebraliSmy
lub nie przetwarzamy ich w inny sposéb, b)
uchylasz zgode na ich przetwarzanie i nie
zachodzi inna podstawa prawna przetwarzania, c)
przetwarzaliSmy je sprzecznie z prawem, d)
muszg zostac¢ usuniete w celu wywigzania sie ze
spoczywajgcego na nas obowigzku prawnego, -

2) have your data erased; you have
the right to request us to erase your personal data
without undue delay where: (a) we no longer need
such data for the purposes for which they have
been collected or we do not process them
otherwise, (b) you withdraw your consent to their
processing and there is no other legal basis for
processing, (c) we have processed them
unlawfully, (d) erasure of such data is required to
comply with our legal obligation, unless they are

3




chyba, ze sg nam niezbedne do wywigzania sie
ze spoczywajgcego na nas obowigzku prawnego
wymagajgcego przetwarzania albo do ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen;

necessary for us to fulfil our legal obligation
requiring processing or to establish, assert or
defend claims;

3) do ograniczenia przetwarzania
tych danych; masz prawo zgda¢ od nas abysmy
ograniczyli przetwarzanie Twoich danych
osobowych wytgcznie do przechowywania, jesli:
a) kwestionujesz ich prawidlowos¢ - na okres
pozwalajgcy nam sprawdzi¢ prawidtowosc¢
kwestionowanych danych, b) ich przetwarzanie
jest niezgodne z prawem, ale sprzeciwiasz sie ich
usunieciu, zgdajgc w zamian ograniczenia ich
wykorzystywania, c) nie potrzebujemy juz ich do
celéw, w ktorych je zebralismy, ale sg one
potrzebne Tobie do ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen;

3) have the processing of your data
restricted; you have the right to request us to
restrict the processing of your personal data to
storage only where a) you dispute the accuracy of
such data, for a period that makes it possible for
us to verify the accuracy of the disputed data, b)
their processing is unlawful, but you object to their
erasure, requesting instead the restriction of their
use, c) we no longer need such data for the
purposes for which they have been collected, but
you need such data to establish, assert or defend
your claims;

4) do sprzeciwu wobec
przetwarzania tych danych; mozesz zada¢ od nas
abysmy zaprzestali przetwarzania tych danych w
celach wynikajgcych z prawnie uzasadnionych
interesow, z przyczyn zwigzanych ze szczegodlng
sytuacjg; wowczas bezzwtocznie zaprzestaniemy
dalszego przetwarzania, chyba ze bedg
zachodzity prawnie uzasadnione podstawy
nadrzedne od Twoich prawnie uzasadnionych
podstaw lub przetwarzanie tych danych bedzie
nam niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen.

4) object to the processing of your
data; you can demand that we cease to process
such data for purposes of legitimate interests, for
reasons related to your particular situation; in that
case, we will cease any further processing without
delay, except where there are legitimate grounds
overriding your legitimate grounds or where it is
necessary to process such data for us to
establish, assert or defend claims;

Z przystugujgcych Ci praw mozesz korzysta¢ w
dowolnym czasie; wystarczy, ze ztozysz stosowne
zadanie telefonicznie, poczta, lub pocztg
elektroniczna.

You are free to exercise your rights whenever you
wish; all you need to do is make a request by
telephone, post or email.

Prawo do uchylenia zgody na przetwarzanie
danych osobowych realizujemy bezzwiocznie.
Twoje pozostate zgdania rozpoznamy bez
zbednej zwioki, nie pozniej niz w miesigc od
odebrania zadania, chyba ze z uwagi na
skomplikowany charakter zgdania lub nadmiar
zadan dotrzymanie tego terminu bedzie
niemozliwe; wowczas termin ten mozemy
przedtuzy¢ do trzech miesiecy. Jakkolwiek, bez
zbednej zwioki potwierdzimy otrzymanie Twojego
zgdania i poinformujemy Cie o wszelkich istotnych
kwestiach, w tym terminie wykonania.

We will promptly implement the right to withdraw
consent to the processing of personal data. We
will process your other requests as soon as
possible, but no later than one month after
receiving the request, except where it is
impossible to meet this deadline due to the
complexity of the request or due to an excessive
number of requests, in which case we may extend
the deadline to three months. In any case, we will
acknowledge the receipt of your request and
inform you of any relevant issues, including the
time limit, without undue delay.

Jesli w Twoim uznaniu naruszamy ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych, zwtaszcza nie
wywigzujemy sie z przystugujacych Ci praw,
mozesz wnies¢ skarge do organu nadzorczego, {j.
powotanego przez kazde panstwo czionkowskie
Unii Europejskiej niezaleznego organu
publicznego powotanego w celu ochrony Twoich
podstawowych praw i wolnosci. Skarge mozesz
wnies¢, w szczegolnosci, w panstwie
cztonkowskim swojego zwyktego pobytu, miejsca
pracy lub miejsca popetnienia domniemanego
naruszenia. Organem nadzorczym
Rzeczpospolitej Polskiej jest Prezes Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

If you believe that we are in breach of the General
Data Protection Regulation, including failing to
fulfil your rights, you may lodge a complaint with a
supervisory authority, i.e. an independent public
body established by each Member State of the
European Union for the protection of your
fundamental rights and freedoms. You may lodge
a complaint, in particular, in the Member State
where you have your habitual residence or place
of work or where the alleged breach was
committed. The President of the Personal Data
Protection Office is the supervisory authority of
the Republic of Poland.

Jak sie z nami skontaktowac¢

How to contact us

Tozsamos¢: spotka komandytowa prowadzaca
przedsiebiorstwo pod firmg Metalbark Spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig spotka
komandytowa, z siedzibg w Bydgoszczy, wpisana
do Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego
przez Sad Rejonowy w Bydgoszczy, Xl Wydziat

Identity: a limited partnership under the business
name Metalbark Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig spotka komandytowa, based
in Nowa Wies$ Wielka, entered in the National
Court Register kept by the District Court in
Bydgoszcz, 13th Commercial Division of the




Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod
numerem (KRS) 0000372541.

National Court Register under number (KRS)
0000372541.

Dane kontaktowe: 1) tel.: + 48 52 52 32 401, 2)
adres: ul. Ernsta Petersona 11, 85-862
Bydgoszcz; 3) adres poczty elektronicznej:
recepcja@metalbark.pl

Contact details: 1) tel.: + 48 52 52 32 401; 2)
address: ul. Ernsta Petersona 11, 85-862
Bydgoszcz; 3) e-mail address
recepcja@metalbark.pl

We wszelkich sprawach zwigzanych z
przetwarzaniem Twoich danych osobowych i
wykonywaniem przystugujacych Ci praw, w
dowolnym czasie, mozesz kontaktowacé sie
bezposrednio z inspektorem ochrony danych
Metalbark, pocztg na nasz adres z dopiskiem
sInspektor ochrony danych” lub pocztg
elektroniczng na adres dpo@gibaszek.com.pl

You may contact, at any time, the Metalbark Data
Protection Officer directly, by post to our address
with a note “Data Protection Officer” or by email to
dpo@gibaszek.com.pl in all matters relating to the
processing of your personal data and the exercise
of your rights.
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